Public Works and Government Services
Canada

| L
RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Industrial Vehicles & Machinery Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

7B1, Place du Portage, Phase I

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
R& O for MP vehicles Outfitting

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

W8486-151138/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8486-151138 2015-09-11
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HS-610-67847

File No. - N° de dossier
hs610.W8486-151138

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Eastern Daylight Savin

on - le 2015-10-06 Time EDTaY 9 9

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Reynolds, Kevin

Buyer Id - Id de I'acheteur
hs610

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-3996 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date

Signature
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ThisAmendment israised to provide supplier questions and technical authority response.

Question: What type of vehicle terminal do you have, so that we can offer you the best mobile
datatermina?

Answer: Type of laptop is CF-19 Panasonic and for the mobile data terminal would be preferable
Panasonic.

ThisAmendment israised to revisethe RFP.
Delete:

2.2.3 Minimum Work Guarantee
1. "Maximum Contract Value' means the sum specified in Contract clause 7.2 Limitation of
Expenditure and "Minimum Contract Value" means a fixed amount of $40,000.00.

2. Canada's obligation under the Contract is to request Work in the amount of the Minimum
Contract Vaue or, at Canada's option, to pay the Contractor at the end of the Contract in
accordance with paragraph 3 In consideration of such obligation, the Contractor agreesto stand
in readiness throughout the Contract period to perform the Work described in the Contract.
Canada's maximum liability for work performed under the Contract must not exceed the
Maximum Contract Value, unless an increase is authorized in writing by the Contracting
Authority.

3. Inthe event that Canada does not request work in the amount of the Minimum Contract Value
during the period of the Contract, Canada must pay the Contractor the difference between the
Minimum Contract Value and the total cost of the Work requested.

4. Canada will have no obligation to the Contractor under this clause if Canada terminates the
Contract in whole or in part for default.

Insert:

2.2.3 Minimum Work Guarantee

1. "Maximum Contract Value' means the sum specified in Contract clause 7.2 Limitation of
Expenditure and "Minimum Contract Value" means a fixed amount of ($ to be inserted by
PWGSC).

2. Canada's obligation under the Contract isto request Work in the amount of the Minimum
Contract Vaue or, at Canada's option, to pay the Contractor at the end of the Contract in
accordance with paragraph 3 In consideration of such obligation, the Contractor agreesto stand
in readiness throughout the Contract period to perform the Work described in the Contract.
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Canada's maximum liability for work performed under the Contract must not exceed the
Maximum Contract Value, unless an increase is authorized in writing by the Contracting
Authority.

3. Inthe event that Canada does not request work in the amount of the Minimum Contract Value
during the period of the Contract, Canada must pay the Contractor the difference between the
Minimum Contract Value and the total cost of the Work requested.

4. Canada will have no obligation to the Contractor under this clause if Canada terminates the
Contract in whole or in part for default.
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